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Pouziti vyrobku

Vase bruska Black & Decker Powerfile™ je uréena pro
brouseni dfeva, kovu, plastll a lakovanych povrchu. Toto
naradi je uréeno pouze pro spotiebitelské pouziti.

Bezpecénostni pokyny

VSeobecné bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny bezpecnostni
pokyny a bezpeénostni vystrahy. Nedodrzeni
uvedenych varovani a pokyn maze vést k ra-

zu elektrickym proudem, pozaru a vaznému
zranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pfripadné dalSi pouziti. Termin ,elektrické naradi*
ve vSech upozornénich odkazuje na vase naradi napaje-
né ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a. Pracovni prostor udrzujte ¢isty a dobie osvétle-
ny. PfepInény a neosvétleny pracovni prostor maze
vést k zplsobeni Urazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych
latek. V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni, které
miZze zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vy-
part.

c. Pripracis elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylo-
vani muze zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zplisobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného elek-
trického naradi zadné upravené zastréky. Neu-
pravované zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrasta
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi €astmi. PoSkozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pri praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

P¥i praci s elektrickym naradim ve vihkém pro-
stiedi musi byt v napajecim okruhu pouzit prou-
dovy chrani¢ (RCD). Pouziti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pii praci s elektrickym naradim pracujte s roz-
vahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li una-
veni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo
lIékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim muze vést k vaznému urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pripojenim
zdroje napéti nebo pred vlozenim baterie a pred
zvednutim nebo prenasenim naradi zkontro-
lujte, zda je vypnuty hlavni spinaé. Pfenaseni
elektrického nafadi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické siti,
je-li hlavni spinaé naradi v poloze zapnuto, muze
zpUsobit uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci klice ponechané na naradi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi a mo-
hou zpUsobit uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi
ovladatelnost nafadi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi ¢éastmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni odsavaciho zafizeni a sbérnych zasob-
niku, zajistéte jejich spravné pfipojeni a fadnou
funkci. Pouziti takovych zafizeni muze snizit rizika
tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte sprav-
ny typ naradi pro provadénou praci. Pfi pouziti
spravného typu nafadi bude prace provedena lépe
a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout a vy-
pnout, s nafadim nepracujte. Kazdé elektrické na-
fadi s nefunk&nim hlavnim spinacem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pii-
slusSenstvi nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastréku napajeciho kabelu od zasuv-
ky a vyjméte z naradi baterii. Tato preventivni
bezpe&nostni opatieni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo do-
sah déti a zabrante tomu, aby bylo toto nara-
di pouzito osobami, které nejsou seznameny



s jeho obsluhou nebo s timto navodem. Elek-
trické naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkont-
rolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
casti, posSkozeni jednotlivych dild a jiné okolnos-
ti, které mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod byva zpisobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méneé nachylné k zanaseni nedistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky nastro-
ju atd., pouzivejte podle téchto pokynti a berte
v ivahu podminky pracovniho prostiedi a praci,
kterou budete provadét. Pouziti elektrického nara-
di k jinym uceldm, nez k jakym je ur€eno, mlze byt
nebezpecné.

5. Opravy

a. Svéite opravu vaseho elektrického naradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzi-
vat vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! DalSi bezpec€nostni pokyny tykajici
se brusek

¢  Elektrické naradi drzte za izolované rukojeti, pro-
toze miize dojit k zachyceni napajeciho kabelu
brusnym pasem nebo zakladnou brusky. Pfi kon-
taktu s ,Zivym*“ vodiCem zpusobi neizolované kovové
Casti naradi obsluze uraz elektrickym proudem.
¢ Pro zajiSténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné pro-
stiedky. Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku
o ¢ast téla nezajisti jeho stabilitu a maze vést k ztraté
kontroly.
¢ Varovani! Vyvarujte se kontaktu nebo vdechnuti
prachu vzniklého brousenim. Tento prach muze
ohrozovat zdravi obsluhy a okolo stojicich osob.
Pouzivejte masku proti prachu uréenou specialné
na ochranu pred toxickym prachem a podobnymi
latkami a zajistéte, aby byly takto chranény vSechny
osoby nachazejici se nebo vstupuijici do pracovniho
prostoru.
¢ Po brouseni odstrarte vSechen prach.
¢ Budte velmi opatrni pfi brouSeni povrcht opatfenych
natéry, které mohou obsahovat pfisadu olova, nebo
pfi brouseni dfevénych nebo kovovych materiald, pfi
kterém mohou vznikat toxické latky:
- Zamezte vstupu déti a téhotnych Zen do pra-
covniho prostoru.
- Vpracovnim prostoru nejezte, nepijte a nekuf-
te.
- Zajistéte bezpec€nou likvidaci prachu a ostat-
nich necistot vzniklych pfi brouseni.

¢  Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafi-
zeni a provadéni jinych pracovnich operaci s timto
naradim, nez je doporuceno timto navodem, maze
zpusobit poranéni obsluhy nebo poskozeni zafizeni.

Bezpecnost ostatnich osob

¢  Toto zafizeni neni ur€eno k pouZiti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce
tykajici se pouziti zafizeni osobou zodpovédnou
za jejich bezpec€nost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim
nehraly.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a mGze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uUroven vibraci muze
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroveri vibraci pFi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se mlze od deklarované urovné vibraci lisit
v zavislosti na zplisobu pouziti naradi. Uroveri vibraci
mUze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pUsobeni vibraci, z didvodu urce-
ni bezpecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi
v zaméstnani, by mél pfedbézny odhad pusobeni vibraci
brat na zfetel aktualni podminky pouziti naradi s pfihléd-
nutim na vSechny €asti pracovniho cyklu, jako jsou doby,
pfi které je naradi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi

Varovani! Z dlivodu snizeni rizika zpUsobe-
ni Urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

PFi praci s kovovymi obrobky vzdy pouZivejte
rukavice.

Pi praci s timto nafadim pouzivejte ochranné
bryle.

Na naradi jsou nasledujici symboly:

s Pfed pouZitim nafadi na dfevénych
= -W
~ O ' obrobcich nasadte na brusku kazetu

na prach.

PFi praci s timto naradim pouzivejte ochranu
sluchu.

-z [ & Predpouzitim nafadi na obrobcich ob-
~ S sahujicich kov sejméte z nafadi kazetu
na prach a nasadte odchylovac.



Elektricka bezpecénost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
l:l neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida na-
péti na vykonovém §titku.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt vyménén vy-
robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-
ker, aby bylo zabranéno moznym rizikm.

Popis

Toto nafadi je vybaveno nékterymi nebo vSemi nasle-
dujicimi prvky:

Regulator otacek

Hlavni spina¢ (Zapnuto / Vypnuto)

Zaijistovaci tlacitko

Pomocna rukojet

Napinaci packa brusného pasu

Sroub pro stfedéni brusného pasu

PFimé rameno

Noohkowdh =

Obr. A
9. Uzké rameno (pokud je soucasti dodavky)
10. Zalomené rameno (pokud je soucasti dodavky)

Obr.D

13. Prachovy sacek (pokud je soucasti dodavky)
14. Kazeta na prach

15. Odchylovag

Sestaveni

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Nasazeni a sejmuti brusnych ramen (obr. A)

Pfed prvnim pouzitim musite na naradi nasadit brusné
rameno. Vase naradi je dodavano s nasledujicim typem:
¢ Rovné rameno (7, brusna Sife 13mm).

Tyto dily jsou k dispozici také jako pFislusenstvi, které mu-
Zete zakoupit u autorizovaného prodejce Black & Decker.

Nasazeni

¢ Ujistéte se, zda je packa napinani pasu (5) v zob-
razené poloze.

¢ Uvolnéte a odstrarite Sroub pro stfedéni brusného
pasu (6).

¢  Odstrante pasku zadrzujici pruzinu (8) (pokud je
nasazena).

¢  Zkontrolujte, zda je pruzina (8) umisténa v pfislus-
ném montaznim otvoru.

¢ Nasadte rameno (7, 9 nebo 10) jako na uvedeném
obrazku.

¢ Nasadte Sroub pro stfedéni brusného pasu (6)
a utahnéte jej tak, aby bylo rameno (7) zcela srov-
nano s naradim.

Sejmuti

¢ Sejméte brusny pas (12) (pokud je nasazen) zpu-
sobem, ktery je popsan nize.

¢ Uvolnéte a odstrarite Sroub pro stfedéni brusného
pasu (6).

¢ Sejméte rameno (7, 9 nebo 10).

Varovani! Davejte pozor, abyste neztratili pruzinu (8).

Nasazeni a sejmuti brusnych pasu (obr. B)

Varovani! Pruzina musi byt nasazena. Davejte pozor,
abyste neztratili pruzinu (8).

Nasazeni

¢  Otocte napinaci packu brusného pasu (5) do predni
polohy (A).

¢ Ujistéte se, zda Sipky na vnitfni strané brusného
pasu (12) sméfuji stejnym smérem, jako Sipky (17)
na krytu.

¢ Umistéte brusny pas (12) na predni (11) a zadni
kladku (16) a protahnéte jej drazkou v krytu.

¢  Otocte napinaci packu brusného pasu (5) do zadni
polohy (B).

¢  Sefidte pas podle nize uvedeného postupu.

Sejmuti

¢  Otocte napinaci packu brusného pasu (5) do predni
polohy (A).

¢ Sejméte brusny pas (12) z kladek.

Stredéni brusného pasu (obr. C)

¢  Zapnéte naradi.

¢ Podle potfeby otacejte Sroubem pro stfedéni brus-
ného pasu (6), dokud nebude pohyb brusného pasu
srovnan po celé délce ramena.

Nasazeni a sejmuti kazety nebo sacku
na prach (obr. D, E a F)

Varovani! Budete-li brusku pouzivat pro brouseni kovo-
vych obrobkU, vzdy sejméte kazetu nebo sacek na prach
a nasadte na naradi odchylovac.

Nasazeni

¢ Nasadte na vystupni otvor pro odvod prachu kazetu
(14) nebo sacek na prach (13).

¢ Nasunte kazetu (14) nebo sacek na prach (13)
na naradi a ujistéte se, zda je spravné umistén.

Sejmuti

¢  Chcete-li kazetu (14) nebo sé&Cek na prach (13)
z naradi sejmout, stahnéte jej z vystupniho otvoru
pro odvod prachu.

Nasazeni a sejmuti odchylovace (obr. D a E)
Varovani! Odchylova¢ musi byt pouZzit pfi brouseni ko-
vovych obrobk.

Nasazeni
¢ Nasadte odchylovag (15) na vystupni otvor pro od-
vod prachu.

¢ Nasurite odchylova¢ (15) na nafadi a ujistéte se,
zda je spravné umistén.

Sejmuti
¢  Chcete-liodchylovag (15) z naradi sejmout, stahnéte
j€j z vystupniho otvoru pro odvod prachu.

Zbytkova rizika
Je-li naradi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpe&nostnich varovanich, mohou se



objevit dodate€¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v disledku nespravného pouziti, dlouhodo-
bého pouziti atd.

PrestozZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni pfed-

pisy a jsou pouzivana bezpec€nostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢  Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢  Zranéni zpusobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim nafadi.
Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné pfestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zpGsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
dievem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim tem-
pem. Zamezte pretéZovani naradi.

Regulace otacek (obr. G)

Regulator otacek (1) vam umoznuje pfizplsobit otacky
nafadi materialu obrobku.

Nizké otacky nastavte pfi pouZiti jemného brusného pasu,
pfi brouseni plastl nebo keramiky a pfi brouseni natérd
nebo lakovanych povrchda.

Vysoké otacky nastavte pfi pouziti hrubého brusného
pasu a pfi odstrafiovani velké vrstvy materialu.

¢ Nastavte regulator otacek (1) na pozadované otacky.

Zapnuti a vypnuti (obr. G)
¢ Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni spinac

(2).
¢ Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni spinac (2).
¢ Nepretrzity provoz:
- Stisknéte hlavni spinac (2).
- Stisknéte zajistovaci tlacitko (3).
- Uvolnéte hlavni spinac (2).
¢  Chcete-li naradi v rezimu nepfetrzitého chodu vy-
pnout, stisknéte a uvolnéte spinac (2).

Vyprazdnéni kazety na prach (obr. F)

Kazeta na prach (14) by méla byt vyprazdnéna po kaz-

dych 10 minutach provozu brusky.

¢  Sejméte kazetu (14) ze zadni ¢asti naradi.

¢ Otacenim proti sméru pohybu hodinovych rucic¢ek
sejméte kryt (19).

¢  Drzte kazetu na prach (14) tak, aby filtr (18) sméfoval
dolu a vytfepejte obsah kazety (14).

¢ Vyklepejte prach take z krytu (19).

¢ Nasadte kryt (19) zpét na kazetu (14) a otacenim
ve sméru pohybu hodinovych ruciCek jej zajistéte.

¢ Nasadte kazetu na prach (14) zpét na naradi.

Cisténi filtru prachové kazety (obr. F) (Pokud

je soucasti dodavky)

Varovani! K vykartaCovani a k Cisténi filtru nepouzi-

vejte stlaCeny vzduch a ostré pfedmeéty. Neoplachujte

filtr vodou.

¢  Filtr kazety (18) mdze byt opakované pouzit a mél
by byt pravidelné cistén.

¢ VySe popsanym zpusobem vyprazdnéte kazetu

na prach (14).

Vyjméte filtr (18) z kazety na prach (14).

Vyklepejte prach zachyceny na filtru (18) do

odpadkového koSe.

Vlozte filtr (18) zpét do kazety.

Nasadte kryt (19).

Nasadte kazetu na prach (14) na naradi a ujistéte

se, zda je spravné usazena.

* & & 6 o o

Vyprazdnéni prachového sacku (obr. E)

(Pokud je soucasti dodavky)

Sacek na prach (13) by mél byt vyprazdnén po kazdych

10 minutach provozu brusky.

¢  Sejméte sacek (13) ze zadni ¢asti naradi.

¢ Drzte sacek na prach (13) otvorem dol0 a vytfepejte
jeho obsah do kose.

¢ Nasunte sacek na prach (13) na naradi a ujistéte
se, zda je spravné nasazen.

Je-li to nutné, sacek na prach (13) maze byt sejmut
zramecku a mlze byt vypran. Pfed nasazenim nechejte
sacek fadné oschnout.

Specialni prace (obr. H, 1 a J)

Zalomené rameno (obr. H) (Pokud je soucasti

dodavky)

¢ Cast A pouzivejte pro drazkovani nebo brouseni
uprostfed obrobku a pro praci na Spatné pfistup-
nych mistech. Cast B pouZivejte pro zakFivené
plochy.

Pfimé rameno (obr. |)

¢ Normalni nebo Uzké rameno je ureno pro bézné
pouziti, pro drazkovani a pro vytvareni spar.

Uzké rameno (obr. J) (Pokud je sougasti dodavky)
¢ Uzké rameno pouzivejte pro jemngjsi detaily, pro
fezani a vyfezavani.

Rady pro optimalni pouziti

¢ Vzdy drzte nafadi obéma rukama.

¢ Nevyvijejte na naradi pfilis velky tlak.

¢  Pravidelné kontrolujte stav brusného pasu (12). Je-li
to nutné, vymeérite jej.

¢ Vzdy provadéjte brouseni po sméru viaken dfeva.

¢  Provadite-li brouseni natérovych vrstev pfed nane-
senim nové vrstvy barvy, pouzivejte brusny papir
s velmi jemnymi brusnymi zrny.

¢ Na velmi nerovném povrchu nebo pfi odstrafiovani
natérovych vrstev zahajte praci s brusnym papirem
s hrubymi zrny. Na ostatnich povrSich zahajte praci
s brusnym papirem se stfedni velikosti zrn. VV obou



pfipadech postupné nahrazujte hrubgjsi brusny pa-
pir jemnéjSim, abyste dosahli dokonalé povrchové
Upravy.

¢ Kontaktujte autorizovaného prodejce, ktery vam

¢ prislusenstvi.

Udrzba

Vase naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimainimi naroky

na udrzbu.

Radna péce o naradi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi vy-

pnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

¢ Vétraci otvory nafadi pravidelné Cistéte mékkym
suchym karta¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédla.

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastreky.

¢  Pfipojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim na nové
zastrcce.

¢ Modry vodic€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny

vodi¢. Dodrzujte montéazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrCkami. Doporu€ena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi
[ ]

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej spolu
s béznym komunalnim odpadem. Zlikvidujte tento vyro-
bek v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyhozen
do bézného domaciho odpadu.

Tiidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné

% vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych materia-
1G. Opétovné pouziti recyklovanych materialG
pomaha chranit Zivotni prostfedi pfed znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadd z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( Black & Decker po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery nafadi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navodu.

Seznam autorizovanych servis( Black & Decker a po-
drobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na in-
ternetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

KA900E TYP 1
Napajeci napéti VvV 230
Prikon W 350
Otacky naprazdno m/min 900 - 1600
Hmotnost kg 1,6

Hodnota akustického tlaku mé&fena dle normy EN60745:
Akusticky tlak (L_,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 95 db(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci (a,) 1,7 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENi

CE€

KA900E
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, ze tyto produkty
popisované v technickych udajich splfiuji poZzadavky nasle-
dujicich norem: 2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-4.

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych Gdaji a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

% -

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédcena o kvalité
svych vyrobkd a nabizi mimofadnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a v evropské zoné volného ob-
chodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotrebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
14-09-2011

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu 24 mé-

sicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni vady,

garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich starosti

bezplatnou vyménu vadnych dilli, opravu nebo vyménu

celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.



¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravari nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li reklamaci, budete muset prodejci nebo
autorizovanému servisu predlozit doklad o zakoupeni
Black & Decker naleznete na pfislusné adrese uvede-
né v tomto navodu. Seznam autorizovanych servisu
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Navstivte prosim nasi webovou stranku
www.blackanddecker.cz, kde muZzete zaregistrovat
vas novy vyrobek Black & Decker a kde naleznete
vSechny informace o novych vyrobcich a specialni
nabidky. DalSi informace o zna¢ce Black & Decker
a o celé fadé nasich dalSich vyrobku naleznete na
adrese www.blackanddecker.cz.
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 00421 244 638 121,3 Fax: 00421 244 638 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063 Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00164692 - 26-10-2011
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BIAGK& &> mesicl miesigce
nEcKEn® - o

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f e Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis

Tirkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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